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. ZUVEVTEUEN UE TOV
K. MAoUyapAn BaociAelo dieuBuvtn tou
TUApatog Tpoxaiog Nnavvitowv. =

- Interview with Mr. Plougarlis

Vasilios, Traffic Commander of e <« - I i
Giannitsa Traffic Police. <] “h=, = e lﬂmﬂﬂm
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- Interview mit Herrn Plougarlis |
Vasilios , Leiter der Verkehrspolizei

in Giannitsa.
|




- Tn ouvevteuén nRpov oL LadNTPLEC E * Mr. Plougarlis was interviewed

by the students: D LZ

- ; IS
‘Kupavoudn ZteAha A2 * Kyranoudi S. ( A2),

-Neokoopidov Aavan A4 . " i
.Péuttn Mapia Ad Neokosmidou D. (A4)
-2rpavt{aAn KaAAwonn A4 * Rapti M. (A4)

 Strantzali K. (A4)

* Das Interview organisierten die
Schiler:

e -Kiranoudi Stella A2 B
* -Neokosmidou Danai A4

* -Rapti Maria A4

* -Strantzali Kalliopi A4




- M0G0 OCNMOVTLKA ELVOL YLOL ECOLG
n odwkn acPpalela;

* H o0kn aodalela ivat n apxn
ToU KaAoU. MepthapBavel tnv
0OLKN cuUTEPLPOPA , TNV TEXVLKN
ETIAPKELO TWV OPOUWV KOl TNV
Kotaotoon Twv oxnuatwy. O
oONyoC MPETEL va. EXEL pavToolia,
dnAadn va pmropet va mpoPAEYPEL
TNV 0d1KN cuumepLdpopa TWV
AAAWV odNywv.




i NP
 How important iIs Z

road safety for you?

Road safety is the
oeginning of the good.
t consists of the road
oehavior, the
technical competence
of the road and the
vehicle’s condition. A
driver must have
imagination, that is,
ne has to be able to
oredict the road
nehavior of other
drivers.

mmmm ° Wie wichtig ist fiir Sie

die Verkehrssicherheit ?

e Die Verkehrssicherheit
ist die Grundlage von
allem Guten. Mit dem
Begriff
Verkehrssicherheit
meine ich, das
Fahrverhalten, die
technische Kompetenz
und den.

e Zustand des Autos . Der
Autofahrer muss
Fantasie haben . Er
muss das Fahrverhalten
der anderen Fahrer
vorhersehen konnen.



- Mowa eivan Ta Baoika mpoBARpatTa Mov
OLVTLUETWTIL(ETE WC TUAMNA TPOXALOC
Mavvitowv;

* Eva amo ta Baoika mpoBAnpata
TTOU QVTLULETWTIL{OUE €lval N
Kataotoon Twv Spouwy,
LOloitepa N KoK KOTAoto.on Tou
obootpwpatoc. OL otevol
dpopol Kot n avénon tng
Klvnong dnuioupyouv cuyva
£vVTovn KukAodoplkn
ocupdopnon . ELbka oto KEVTPO
TNG MOANG TLG WPEG ALXHUNG
£XOULE EVTOVO UTTOTIALAPLOUOL.




* What are the main problems Lz * Welche sind die
faced by the traffic S BEEN \yjchtigsten Probleme ,die
department of Giannitsa? Sie in der Verkehrspolizei
taglich begegnen?

* One of the main problems
we face is the condition of
the roads, especially the
poor condition of the road
surface. The narrow roads
and the increase in traffic
often cause heavy traffic
congestion. Specifically, in
the city center, we have
traffic jams during peak

* Ein groBes Problem,das wir
fast taglich bekampfen
mussen,ist der schlechte
StraBenzustand,in dem
sich viele Strafen
befinden.Die engen
StraPBen und der
zunehmende
StraPBenverkehr erzeugen

hours .Another important grofe Staus.Besonders im

problem is the illegally Stadtzentrum,haben wir

parked vehicles. fast standigen Stau.




- Mowa elval N YVWHN 00C YLa TOV VEO VOO O OTTOLOC ETIITPETEL OE VEOUC
oo 17 etwv va 0dnyouv pe tnv cuvodeia evnAikou. MioteleTE MW AUTO
Oa BonOnoetL oto pEAAOV va EXOUME KAAUTEPOUC 0dnyouc;

e AUTOC O VOMOG €lval Eva Bripo mpog
TNV owotn katevBbuvon. O SOKLUOC
obnyoc Ba mpemeL va ival 17 stwv
KoL VOL OUVOOEVETOL ATIO EVAALKAL
TOUAQXLOTOV 26 €TWV PE 0ONYLKN
geumeLlpla 5 etwv. To avtokivnto Ba
bEPELTO ONUA «X». € MEPLTTWON
obNynonc uUTO TNV EMNPELA AAKOOA,
10 SumAwpa Ba adatpeital LEXPL va
OUUTANPWOEL o TtapafBatng ta 19
TOU Xpovia. Motelw MW UE TOV
KollvoUplo Voo Ba €Xou e TLo
uTtevBuvouc odnyouc.




- What is your opinion on the new law that allows young people over | L
17 to drive with the presence of an adult? Do you think that it will 2
help us have better drivers in the future?

- This law is a step towards the
right direction. The new driver
must be 17 years old and
accompanied by a 26 year old
adult with a 5 year driving
experience. The car will bear
the “S “ mark. In case of
driving under the influence of
alcohol the driving license will |
be removed up to 19. | strongly |
believe that with the new law |
we will have more responsible
drivers.
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- Welche ist lhreMeinung lGiber das neue Gesetz,dass jungen Leuten, im Alter
von 17 Jahren erlaubt ein Fuiihrerschein zu bekommen und in Begleitung eines
Erwachsenen ein Auto zu fahren? Glauben Sie, dass es in Zukunft bessere

Autofahrer geben wird?

- Dieses Gesetz ist ein Schritt in die
richtige Richtung. Der Testfahrer muss
17 Jahre alt sein und darf nur in
Begleitung eines Erwachsenen, der
mindestens 26 Jahre alt ist und eine
Fahrerfahrung von mindestens 5 Jahren
hat, fahren . Das Auto muss einen
Aufkleber mit dem Buchstaben «Z»
haben. Im Fall eines hohen
Alkoholkonsums wird dem Fahrer der
Fliihrerschein enthommen und er
bekommt ihn nicht vot seinem
19.Lebensjahr zuriick.

Ich glaube wir werden in Zukunft
verantwortlichere Fahrer haben.




- YA PXOUV KATOLEG CUYKEKPLUEVEC EVEPYELEC TTOVU Ba propoloaTte va
TIPOLYLOTOTTOLNOETE, MPOKELUEVOU VOL OVTLUETWTILOETE ETILKIVOUVEC
odnywkEC ocuumepLlpopEC oo odnyouc mov odnyouv UNO TNV EMNPELA
OAKOOA;

e 3£ mepinTwon odQynonc Uno TV ENNPELA

OAKOOA TO TOGOOTO OTUXHHOTOC AUEAVETOL
EMIKIVOUVA AOYW XOUNAWV OLVTOVAKAQOTIKWV.
H nedn emBefatwveral e To AAKOOAOMUETPO. pm——
YRapXouVv TPELC KALLAKECG dtamiotwonc HeEdNg /' N
HE TO AVTLOTOLYO MPOCTLHO, TO OTOLO MIMOPEL |

val Elval XpnUatiko N kat adaipeon
SumAwpatog yia £€L unveg. Emionc unapyxet
Kall To point system OmMou moTWvovTal Kat ot
ovtiotolyot movtot totviG. O unevBuvoc BT - \w,
o0dnyoc odeilel va odnyeil xwpig TNV eAaxiotn " | / -‘
KaTtovaAwon otAKOOA.
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* Are there any specific steps you XILZ * Gibt es spezielle Aktionen, die Sie

could take to deal with dangerousZ1I< HEEE machen konnten um das Problem
driving habits of drivers under the «Trunkenheit am Steuer» zu
influence of alcohol? bekampfen?

e Wenn ein Fahrer unter

I . Alkoholeinfluss fahrt , steigt die
Driving under the influence of Wabhrscheinligkeit einen Unfall zu

alcohol increases accident rates S T T F i ey s
dangerously due to low Fahrers sind ziemlich gering . Der
reflexes. Intoxication is Alkoholmesser wird uns zeigen,
confirmed with the wieviel Alkohol er in seinem Blut
alcoholometer . There are hat . Es gibt drei Stufen von

three scales of intoxication entsprechenden Strafen .Die Strafe
with the corresponding fine kann entweder ein BuBgeld oder
which can be monetar\‘ or even der Entzug des Fiihrerscheins
removal of the driving license sein.Es gibt auch das punkte

for 6 months. In addition, there - ?yf}g:inég?aflgcelg gg;f\f‘:rrﬁ;ife“n"kte
is the point system where the v .
corresponding points are bekommt und er so seinen

: . Flhrerschein, fur kuirzere oder
added. The responsible driver lingere Zeit verlieren kann.Auf

must drive without the jedem Fall ist es nicht erlaubt,

minimum consumption of unter Alkoholeinfluss, am Steuer
alcohol. zu sitzen.




- NMolEC MOTEVETE ELvVaL OL LOLALTEPOTNTEC OTOUC
dpopouc twv Mnavvitowv; Tt va mpooeéouv ol
odnyoli;

e O 6popot twv MNavvitowv
TLAPOAO IOV ELLLOOTE KAMTTOC
glval cuyxva avndgopikoli N
katndopkoti . Etot, eav
EMKPATOUV OUOHEVEIC KOLPLKEC
OUVONKEC, EXOUME CUXVA
otuxnpata. Emiong n
HOVOSPONGCH OTEVWV SPOUWV
Oa amotpeYP el T
SutAomapkopiopato Kot TG
T PAVOMEC OTAOUEVCELC OTAL
ne(odpopia.
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* What do you think the > mmm ° Welche sind die Probleme

peculiarities of our city auf den Straf3en von
roads are? What should Giannitsa? Auf was
the drivers pay miussen die Fahrer
attention to? besonders achten?

* The roads of Giannitsa,
although we are in a
plain, are often uphill or
downhill. So, if adverse
weather conditions
prevail, we usually have
accidents. One-way

narrow roads will also

prevent double parking EinbahnstraBeq
and illegal parking on entstehen,damit das

sidewalks. — Falschparken bekampft
wird.

 Obwohl Giannitsa nicht
auf einen Berg liegt, gibt
es viele Auf- und
Abfahrten. So haben wir
im Winter, bei niedrigen
Temperaturen, viele
Unfalle. Es miuissen mehr




-Ta teAgvutaio Xpovia MW MLOTEVETE OTL EXEL £€ALXOEL n
ocuunepitdpopd tTwv EAAQVWYV 0dnywv, kat mwc Oa aétoAoyovoarte
TOGCO TLC YVWOELC 000 Kal TNV ratdeio tTwv odnywv tng moAnc Mo,
ooov adopa tnv o6k acPhAAeLa;

* Ta teAeutaia xpovia n avantuén tng texvoloyiag eivoul
oUppaxoc tTnc KaAng odnywkng cupunepipopac. Ta
KallvoupLo AUTOKiVNTA £XOUV GUYXPOVA CUCTHHOTA
IOV EMLTPEMOUV 0TOV 00nYO va viwOeL aopaAn¢ .
Ounwce n oclyxpovn paoctiya €ivol To Kvnto thAEpwvo.
Aev MpEMEL va HAQKE OTO KLvNnTO N va ypadpou e
HnvUpoTa, EVw odnyouuE ylati 6ev
OUYKEVTIpWVOMaoTE otnv odnynon. H yvwon tng
owoTNG 06NYKAC cuumepLtdpopac apxilel ano to
SNMUOTIKO HECW HaBnpatwyv oto MAapKo KUKAOPOPLAKNG
aywyng.




* In recent years, how do you think the behavior of Greek drivers has evolved?
How would you evaluate both the knowledge and the education of our city
drivers regarding road safety? A L

21

 Nowadays, the development of technology is
an ally of good road behavior. New cars have
modern systems that allow drivers to feel safe
and confident. Unfortunately, the modern
scourge is the mobile phones. We should not
talk on the cell phone or write messages while
driving because we cannot concentrate.
Knowledge of good driving behavior starts
from primary school through lessons in the
traffic education park.




e Wie hat sich in den letzten Jahren das Fahrverhalten der
Griechen entwickelt? Wie wiirden Sie die Fahrer in unserer S
Stadt, in Hinsicht mit der Straensicherheit, benoten?

* Die neue Technologie der Autos, ist ein
Helfer fuir das richtige Fahrerverhalten.
Die neuen Autos haben Systeme, die
dem Fahrer helfen, viel mehr Sicherheit
am Steuer zu haben.

* Das groPe Problem ist das Handy.Es ist
unerlaubt am Telefon zu sprechen oder
eine Nachricht zu senden,wahrend man
am Steuer ist.Man kann sich nicht auf
den Verkehr konzentrieren.

* Das richtige Fahrverhalten, sollte in der
Schule unterrichtet werden.




- Moteg eivat oL KUPLEC mapaBacelc Twv odnywv nov Balouv o€
Klvouvo tnv acPpalela Twv oALTwy;

* Ta teAevtaia xpovia mopad tnv
avénon Twv oxnUAtTwy ot dpouot
aPEURELVAYV idLoL pHE amoTtéAsopa va
napatnpeitat avénon tnc avapxne
otaduegvonc . H mapavoun
otaduevon oxnpatwyv o€ SLaBAcELS
nelwv, papnec AMEA, kaBetec
otaBuevoseilc o nelodpoua,
gunodifouvv tnv aopalAn ditEAsvon
Twv nelwv. Emionc n otaBuevon,
£0TW KoL TPOOoWELVN O€ OE0ELC
AMEA, vrtofaOpileL Tnv mowotnta
(WNG QUTWV TWV ATOMWV.




« What are the main violations by ;é * Welche sind in den letzten

the drivers that endanger the W= Jahren die mel_:stelg .

safety of the citizens? Verkehrsverstope?Gefahr
den sie die FuBganger?

In recent years, there has been * Die Zahl der Autos steigt
an increase in unregulated T | aber die StraBen sind die
parking due to the increase of { : =3 gleichen geblieben . So
vehicles, the no construction of gibt es viele Probleme mit
new roads and the limited den falsch geparkten

parking spaces. lllegal parking of Autos .

vehicles at zebra crossings, at e Auf FuBgéi.ngerwegen ,
ramps for people with special ik Zebrastreifen,

needs or on sidewalks prevent “( fB.yrgeLs.te(;ge{‘l , R;\bmpelr
the safe passage of the ur beninaertie , ubera
pedestrians. Additionally, gll)gtsese?ﬁiﬂ((lieerr%gtljlee 'gilé}:)s
parking, even temporarily, in p v

places for the disabled degrades frei zu bewegen,

and makes difficult the quality of g‘esl?iensdoenr(tjeer:? die
their lives.
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Driving change for
E".i°.!3"3?'.‘.."’1‘.1‘1“. better cities




